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MHcTpykuus no akcnnyatayum

Welcome to the CARRERA club!

The story of CARRERA starts in the 80’ in Germany as a lifestyle
across two product categories: personal care and home appliances.

CARRERA engineers and designers were inspired by

the legendary Carrera Panamericana, the longest and the most
challenging race in the 50’. Only the racers who were ready to go
beyond the limitations of their own bodies and materials stood

a chance of winning.

Today, that same philosophy drives CARRERA to develop unique
and powerful products.

Each product is made of hi-tech components and quality materials
outlining power, quality, innovative features and effective design.
This approach resonated with millions of people, boosting
CARRERA brand recognition in Europe up to 90 %.

CARRERA products have become an embodiment of

German precision and craftsmanship.

Today, CARRERA continues to invest into research and development.
Each CARRERA product provides users with a sense of luxury,

comfort and efficacy.

CARRERA is not just about tools. It is about a lifestyle.
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Passing on and copying of this confidential document (s),
use and communication of its contents is not permitted
without prior written permission.

All rights of this document (s) belong to the CARRERA.

For more information and products contact us:
carrera.de



01 APPLIANCE OVERVIEW
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Blade head

ON/OFF button

LED display

Charging port

Extra blade head
Body trimmer

Nose & Ear trimmer
Body combs

a) O mm

b) 3 mm

Facial combs

c) 1 mm

d) 2 mm

e) 5 mm

f)7 mm

USB Cable

Cleaning brush

Oil bottle

Pouch

Battery capacity indicator
Battery level indicator
Low battery/charge indicator

Cleaning indicator
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02 SAFETY PRECAUTIONS

These important safety precautions are critical part of the appliance.
Please read them all carefully before using the appliance for the first time.
You may keep the instructions for future reference or pass it to other users.
Always handle with care and warn other users of the potential danger.

* Connect the USB-cable to the appliance first, and only then plug

the power adapter into a power outlet.

* Make sure that the mains voltage stated on power adapter corresponds to

the local electricity supply.

¢ Connect the appliance to AC power source only. For additional protection
please install a residual current device (RCD). For installation, contact a specialist.
* Do not turn the appliance on before finishing assembly and adjustment.

* Do not use the appliance in outdoor environment.

* This appliance is designed for household use only.

WARNING!
— Disconnect hand-held parts from the USB-cable before
cleaning them in water.

* The Product can be used while bathing, But If the appliance fall in water during
charging, immediately remove the USB cable from the power supply (Not included)
before reach into the water . Never touch the USB-cable with moist or wet hands,
especially when you plug it into the power supply or pull it out of it. Before reuse,
the appliance must be checked by a qualified specialist

* DO not place the appliance near heating appliance or source of chemical liquid
* Do not place the working appliance on any surface.

* Do notimmerse the appliance or the charging cable in water or any liquids.

Do not touch it with wet hands.

* Do not use appliance for other than intended use.

* Keep the appliance and power cable away from high temperatures, direct
sunlight, moisture and other negative influences.

* Do not leave the working appliance unattended. Switch the appliance off right
after using it.

* Do not use the appliance for cutting animal hair.

* The use of accessories not included in the box is not recommended.

It might be dangerous and should be avoided.
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* Do not change the accessories while the appliance is switched on.
* Do not use defective accessories.
e Children shall not be playing with the appliance. This appliance shall not be used
by children. Keep the appliance and its cord out of reach of children.
* Do not allow children to play with the appliance, accessories, box or other
packaging to avoid injury or suffocation.
* Remove the USB-cable from the power supply if

o a malfunction occurs,

o you clean the product,

o you have not used the product for a long time,

o there is a thunderstorm,

o you finished using it.
* The appliance should be cleaned after every use.
* Appliance can be used by children older than 8 and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they are under supervision or have been given instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
e Store the appliance in a cool dry place out of children’s reach.
* Battery can be replaced only by a qualified specialist in a service center.
* Regularly check the appliance and the USB-cable for mechanical damage and
do not use the appliance if any is found. It is forbidden to repair the appliance or
make changes to its design on your own. Do not attempt to open the housing of
the appliance. The appliance may be repaired in a specialized service center only.

03 INTENDED USE

The trimmer is designed for cutting human hair. This appliance is intended for
use in residential, commercial and industrial areas in accordance with
the intended use and safety precautions described in this instruction manual.

EN 4



04 BEFORE USE

e After storage or transportation at low temperatures, keep the appliance in

a warm room for two hours before turning it on. Remove all packaging materials
from the appliance.

* Make sure that the accessories of the appliance fit the description, and that
the appliance is not damaged.

* Wipe the body of the appliance with a damp cloth and rinse the attachments
under running water. Dry thoroughly before use.

Charging

Fully charge the appliance for 2 hours before use or after a long period of
non-use. The full battery charge is enough for approximately 90 min.

Connect the USB cable to the appliance. Connect the USB cable to the power
supply (not included). Connect the power supply to the mains with appropriate
characteristics. The display will show the charging indicator.

During charging the red indicator g will light up and the battery capacity digital
flashing slowly the fully battery charge takes approximately 2 Hours , the battery is
full, the battery capacity in digital will be showed 100

To prolong the life of the rechargeable battery, use the appliance regularly without
long pauses and charge it only after the charge level has fallen below 5 %. Store
the appliance at a temperature of 15-35 °C.

WARNING!

A * The appliance and the USB cable are not waterproof and
are not recommend to be used in the bathtub or shower.
* The appliance can only be used cordless.
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05 OPERATION

Installing the main nozzles

Align the tabs on the nozzle with the connectors in the housing, put the nozzle on

and turn it clockwise. To remove the nozzle, turn
toward you.

it counterclockwise and pull it

==

Installing additional combs
Place the comb on the blade of the trimmer head

and press the base of the comb

until it clicks into place. The comb should lock into place on the body. To remove

the comb, press the tab at the base of the comb.
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Make sure that the appliance is charged. Press the power button. The trimmer's
display will show the battery level (in %). If the battery level is low,

the indicator g will flash on the display. After use, turn the appliance off
immediately and clean it.

The appliance can only be used in cordless mode.

The appliance equipped with travel lock function, Press and hold on/off button
3 seconds and then lock by count 01,02,03; For de-active travel lock, press and
hold on/off Switch 3 seconds and then lock de-actived by count down 03, 02, 01.

WARNING!
Do not use the appliance on open wounds and cuts, burns and boils.

USING THE MAIN TRIMMER WITH TWO-SIDED BLADE

The main trimmer is suitable for shaving, grooming beards, trimming moustaches
and sideburns. Use of the combs (c, d, e or f) to adjust the cutting length.

Remove the comb to form sharp contours. .

Shaving

Clean the skin of the face. Shave the hair by moving the trimmer against the hair
growth. Both sides of the blade should touch the skin. Do not apply too much
pressure. As your skin gets used to shaving, you can increase the pressure slightly.

Use shaving foam for a wet shave - do not use shaving gel or cream as they can
contaminate the shaving heads.
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When using combs, shave the hairs by moving the trimmer forward with
the teeth of the comb. The flat part of the comb should lie flat on the skin.

Creating contours

To create sharp beard and mustache contours, hold the trimmer perpendicular
to the skin so that only one side of the blade touches the face. Move the trimmer
smoothly with light pressure on the skin.

Be sure to brush the hair with a fine-toothed comb before shaving.
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When using combs, shave the hairs by moving the trimmer forward with
the teeth of the comb. The flat part of the comb should lie completely on the skin.

If the trimmer becomes clogged with hairs during use, clean it with a brush.
Do not apply gel or lotion to your skin before using the trimmer. Never use
the trimmer on wet hair.

USING THE BODY TRIMMER

The body trimmer is suitable for removing unwanted hair from the chest, legs
and arms. To simply shorten the hairs, use the combs (a and b). Slowly move
the trimmer while holding it at a 45° angle.
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USING THE TRIMMER FOR NOSE AND EAR

The trimmer is suitable for quick and painless removal of unwanted hair in

the ears and nose.

To remove nose hairs, insert the nozzle into the nostril and gently move

the cutting unit in and out, cutting the hairs in a rotating motion.

To remove ear hairs, first cut the hairs protruding from the ear outward by
moving the cutting unit near the ear. Then insert the cutting unit into the outer ear
canal and remove the remaining hairs by gently turning the trimmer head.

Do not apply too much pressure to the appliance.

WARNING!
To avoid injury, do not insert the cutting block deeper than 6 mm into
the nostril or ear.
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06 CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the appliance regularly to make it last longer. A timer built into

the appliance adds the trimming times. After Approx. 60 Minutes of using,
the cleaning symbol '§ will start in the display to remind you to thoroughly
clean the appliance.

* \Wash removable parts with warm water (below 40 °C) and mild detergent.
Removable parts are dishwasher-safe. Use the provided cleaning brush if
needed.

* Dry all parts thoroughly before storage.

e Store the appliance in a cool, dry, and child-inaccessible location.

Ensure the power cord is not tangled or pinched.

1. Turn the appliance off, disconnect the USB cable. Wipe the body with

a damp cloth.

2. Remove the head and comb, clean the hairs with the cleaning brush.

After that rinse the head and combs under running water. Dry thoroughly.

3. Oil the blades regularly.

4. Store the appliance in the pouch in a dark, cool place out of children’s reach.
When storing make sure that the USB cable is not tangled.

5. With time the double-sided blade dulls, reducing the quality of the shave.
It is recommended to replace the blade once a year.

CAUTION!
¢ Do not use any corrosive or abrasive cleaning agents. This might
damage the surface of the appliance.
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07 TRANSPORT AND STORAGE

e Store the appliance in a clean, closed, dry room at an ambient temperature
between 5 and 40 °C and a relative humidity of no more than 70 %.

* Transportation of the device can be carried out by all means of transport,

in accordance with the rules for the carriage of goods. When transporting in
the original packaging, protect the appliance from damage, preventing

the exposure to precipitation and aggressive environments.

* When transporting the appliance without original packaging, use bubble
wrap and corrugated cardboard packaging. Wrap each element of

the appliance in a film and place it vertically in the container. The free distance
between the elements of the product must be laid with air bubble wrap or
folded cardboard.

08 DISPOSAL

To protect the environment, do not dispose of appliance with
household waste. Bring the appliance to specialized points for
further disposal. For more information on the disposal of this product,
contact your local authority, your household waste disposal service,
or the retailer.
The battery is not intended to be replaced by the user.
The battery contains materials that are hazardous to the environment.
The battery must be removed from the instrument before disposal.
The instrument must be unplugged when the battery is removed.
The battery must be disposed of safely, in accordance with
the legislation of the country of sale.
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09 TROUBLESHOOTING

Problem

The appliance

Possible cause

The battery is drained.

Solution

Charge the appliance.

does not work.

The appliance is damaged.

Take the appliance to

a specialized service center.

Bad performance. The shaving block is dirty.

Clean the appliance

(see “Cleaning & Maintenance”).

WARNING!
A Never repair the appliance yourself, contact an authorized
service center or a qualified specialist.

10 TECHNICAL DATA

® Model name: CRR529

®lnput: S5V==1A

* Battery: Li-ion, 600 mA-h, 3,7 V
e Cordless use up to 90 min

* Protection type: IPX7
* Protection class: Il

PART LIST

® Trimmer

¢ Main trimmer attachment
* Body trimmer attachment

¢ Ear and nose trimme
¢ 6 additional combs
® Spare blade head

e USB cable

¢ Cleaning brush

e Storage pouch

¢ Blade oil

¢ |nstruction manual

r attachment
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11 WARRANTY AND SERVICE

Organization for warranty service and acceptance of claims:

LLC "MVM", Russia, 105066, Moscow, Nizhnyaya Krasnoselskaya str.,
40/12, building 20, floor 5, room II, room 3.

Phone: +7 (495) 644-28-48

Information about the warranty conditions:
https://www.eldorado.ru/spv

or by phone Eldorado - 8 (800) 250 25 25
https://www.mvideo.ru/spv

or by phone M.Video - 8 (800) 600 77 75

The seller's warranty is 12 months from the date of sale (transfer) of
the goods to the Customer.
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12 ADDITIONAL INFORMATION

Manufacturer: CARRERA GLOBAL FZCO
Address: DSO-IFZA-19795, IFZA Properties, Dubai Silicon Oasis, UAE

Importer/Manufacturer's authorized company:
LLC "MVM", Russia, 105066, Moscow, Nizhnyaya Krasnoselskaya str.,
40/12, building 20, floor 5, room II, room 3.

E-mail: cert-log@mvideo.ru
Phone: +7 (495) 644-28-48

Installed by the manufacturer in accordance with paragraph 2 of article 5 of

the Law of the Russian Federation "On Consumer Protection" the service life of
this product is 3 years from the date of sale, provided that the product is used in
accordance with the rules and recommendations set forth in these instruction
manual and applicable technical standards.

There are no special conditions for the sale.

The date of manufacture is indicated (coded) on the device,
where the 1st and 2nd digits from the beginning are the month of manufacture;
the next 4 digits are the year of manufacture.

The product s certified, meets the requirements:

TRTS 020/2011 "Electromagnetic compatibility of technical means”,

TR EAEU 037/2016 "On the restriction of the use of hazardous substances in
products of electrical engineering and radio electronics".

EN 14
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Aobpo nokanosaTb B kKAy6 CARRERA!

Victopna 6peHaa HaunHaetca B 1980-e rr. B [epMaHun, Koraa
AM3anHepbl paspaboTaan NepBble AMHENKN TEXHUKU AAA AOMa U
AAA YXOAQ 33 CODOMN.

NH>xeHepbl 1 ansariHepbl CARRERA BAOXHOBAAANCH A€TE€HAAPHOM
Carrera Panamericana - caMmom A0AToM v onacHow ronkom 1950-x.
Ha nobeay B roHKe MOrAM paccymTbiBaTb AWLLb T€, KTO BbIKAGAbIBAACA
AO KOHLa 1 ObIA TOTOB BbITY 3a NMPEAEAbl BO3MOXHOCTEN YeAOBeEKa
N TEXHUKMN.

STa durocodus n aeraa B ocHosy Bcex npoayktoe CARRERA.

AAf KaXKAOTO YCTPOUCTBa MCNOoAb3ytoTcA Hi-Tech KoMnoHeHTb!
1 BbICOKOKa4yeCTBEeHHble MaTepuanbl. AKLLEeHT AeAaeTCa Ha MOLLHOCTb,
KayecTBO, MHHOBALMOHHOCTb U GYHKLMOHAAbHbIV AN3aMH.

Takon NoAXoA HalleA OTKAMK B CepALLaX MUAAMOHOB MOKyNaTeAemn:
B HaCTOALLMM MOMEHT y3HaBaeMoCTb bpeHaa B EBpone pocturaa
90 %, a npoaykTsl CARRERA cTaAu npn3HaHHbIM BOMAOLLEHUEM
HeMeLKOW TOYHOCTW 1 MacTepCTBa.

CeropHa CARRERA npoaoaxaeT MHBECTUPOBaTb B Hay4Hble
NCCAEAOBaHWNA U pa3BuThE. B KaXKpOM cO3AaHHOM MPOoAYKTe
coyeTaeTcA KOMGOPT, MPON3BOANTEABHOCTb U POCKOLLIb.

CARRERA - 570 He NpoCTO TEXHMKA. ITO CTUAb MKUBHMN.



01 CXEMA MPUBOPA 1
02 MEPbI BE3OMACHOCTU 3
03 HA3HAYEHUE 5
04 NMOAIFOTOBKA K PABOTE 5
05 IKCNAYATALMA 7
06 OYUCTKA U YXOA 10
07 TPAHCMOPTUPOBKA 1 XPAHEHWE 11
08 YTUAM3ALMA 11
09 YCTPAHEHWE HEMCMNPABHOCTEW 12
10 TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKN 13
11 TAPAHTWA 13

12 AOMNOAHUTEABHAA MHOOPMALA 14




01 CXEMA NMPUBOPA
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01 CXEMA NPUBOPA

© N O~ w N

10
11
12
13
14
15
16
17

OcHoBHaA HacapKa-TPUMMepP
KHoMNKa BKAIOYEHMA

LED-amncnaen

Pa3sbeM ana noakAatoveHusa K kabeato USB
3anacHoe Ae3Bue

TpuMmep ana Tena

TpnMMep anq ywen n Hoca
[[pebHn AAA TPUMMEPa AAA TeAa

a) 'peberb 0 MM

b) lpebeHb 3 MM

[(pebHM AAA OCHOBHOTO TPMMMEPA
c) 'pebeHb 1 MM

d) N'pebeHb 2 MM

e) [pebeHb 5 MM

f)peberb 7 MM

Kabenb USB

LLleTouka AAA OYUCTKM

MacAo AN CMa3KU Ae3BUN

HexoA AnA XpaHeHuA

IhaMKkaTop npoueHTa 3apAaasa
IHaAvKaTOp ypoBHA 3apAaa
IHAMKaTOpP HM3KOrO YPOBHA 3apAAa/3apAAKM

HanomMuHaHve 0 HeOHXOAMMOCTU OYNCTUTb TPUMMEP

RU

2



02 MEPbI BESOINMACHOCTU

MNepea NepBbIM NCNOAB30OBaHMEM NPpUHBOPa BHUMATEABHO NPOYTUTE
Mepbl 6be3onacHocTu. CoXpaHUTe UHCTPYKLMIO AAA AAAbHENLLIETO
MCMNOAb30OBaHNA N MPN HEOBXOAMMOCTI NepepanTe ee APYrmm
noab3zoBaTterdm. ObpalwanTtecb c NPUHEOPOM OCTOPOIKHO U
npeaynpekaanTe Apyrnx NoAb3oBaTeAEN O NMOTEHLMAAbHOMN
OMacHOCTMU.

¢ CHayvana NoAKAIOYaNTe LWHYP K NPUOOpPY M TOAbKO MOTOM BCTaBAANTE
6A0OK NUTaHMA B po3eTKy. [lepea ncnoabzoBaHnem 6AOKa NUTaHUA
ybeanTechb B COOTBETCTBUM paboyero HanpaxeHua npnbopa

N HaNpPAXeHWA SAeKTPOCeTU.

* [ToaKAlOYanTe NPUOOP TOABKO K MCTOYHUKY NepeMeHHOro Toka. AAA
AOTMOAHUTEABHOW 3aLLMTbl PEKOMEHAYETCA YCTaHOBUTL YCTPOMCTBO
3aWmTHOro oTkAtoHeHUA (Y30). AAA yCTaHOBKKM 0BpaTUTECh K CMeLMaAmnCTy.
® He BKkAlOYaliTE NPUOOP A0 MOAHOU COOPKU U PETYAUPOBKMU.

® He ncnoabsymnte npmbop He No HaszHaYeHUIO.

® He ncnoab3yrte Npmnbop Ha OTKPBLITOM BO3AYXE.

* He kAnaaMTe Nprbop Ha ropAaYMe NOBEPXHOCTU NAU PAAOM C OTKPbITHIM
OrHeM.

BHUMAHMUE!
i OTcoepuHaNTe YacTun, yAepXKMBaeMbIe B PyKe, OT LUHypa
/N NUTaHWA Nepea YMCTKOU UX B BOAE.

® Ecan npurbop ynaa B Boay, HeMeaneHHO oTkAtoumTe USB-kabenb ot
CeTN CyXMMW PyKamu, MPu 3TOM HU B KOEM CAyYae He OnycKaunTe pyKu

B BOAY M He MblTalTeCh BKAIOYUTb NPUOOP NOBTOPHO. [lepea NOBTOPHbLIM
MCNOAb30BaHMEM NPUBOP AOAXKEH ObITb MPOBEPEH CNeLUaAUCTOM.

® He octaBAalriTe NpUbOpP BOAN3N NCTOYHNKOB BOAbI N APYTUX XKUAKOCTEN,
a Tak»e PAAOM C HarpeBaTeAbHbIMN UAN OTOMUTEAbHBIMU NPUOOPaMU.

* He norpy>«karite npubop nam USB-kabeab B BOAY VAWM APYTUE XKUAKOCTU
N He NPUKacamTeChb K HEMY BAA>KHbIMU PYKaMMU.

® beperute npnbop n USB-kabeab OT BO3AENCTBMA BbICOKUX TeMnepaTyp,
NPAMbIX COAHEYHbIX Ay4eW, CbIPOCTU U MPOYUX HEFaTUBHbIX BO3AENCTBUN.
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® He octaBAAanTe paboTatowmn npnbop 6e3 npucMoTpa. Boikatoyante
npmnbop cpasy NOCAe MCMOAb30BaHMA. He KanaamTe paboTatowmin npnbop
Ha KaKylo-AMHO NOBEPXHOCTb.

® He ncnonb3yinte Npnbop AAA CTPUMKKUN LLEPCTN MUBOTHbIX.

® He ncnoab3yinte NpmMbop Ha OTKPLITbIX PaHaXx, OXorax, BOAAbIPAX U T. A.
® [lepea CMeHOM HacapoK 06A3aTEABHO BbIKAOYMTE NPUbOP.

® 3anpeluaeTca NUCMOAb30BaTb AEGOPMUPOBABLLNECH HACAAKM AU
HaCaAKM C MEXaHUYECKMMMN NOBPEKAEHNAMMN.

® He peKkOMeHAyeTCA NCMOAb30BaTb akceccyapsbl, He BXOAALLME

B KOMIMAEKT MOCTaBKMU.

® He pa3peluanTe AeTAM UrpaTb € NPUOOPOM, akceccyapamu, KOpobKom
N NPOYMMMN SIAEMEHTAMU YNaKOBKM BO N3DeXKaHWe TPABM NAU YAYLLbA.

® OTKAIOHaNTE NPNOOP OT CETU B CACAYIOLLNX CAYHaAX:

O NpW HenpaBWAbHOW paboTe Npmnbopa;

O nNepeA 04YNCTKOM Npmnbopa;

O €CAM Bbl HE MAaHMpPYyeTe UCNOAb30BaTb NPUBOP B bAMMKaliLLee BpeMs;
O BO BpeMsA rposbil.

* Ounwante Nprubop NOCAE KaXAOro MCMOAb30OBaHUA.

* [lpnbop He npeaHasHavYeH AAA UCMOAL3OBaHMA AMLAMU (BKAIOYAA AeTeln)
C MOHW>KEHHBIMWU GUBNYECKMMU, CEHCOPHBIMU UAM YMCTBEHHbBIMM
CMOCOBOHOCTAMM UAM NMPW OTCYTCTBUM Y HUX XU3HEHHOTO OMbiTa VAN
3HaHWM, €CAM OHU HE HaXOAATCA MOA MPUCMOTPOM UAU He
NPOWHCTPYKTNPOBaHbI 06 MCMOAb30BaHUN NPUOOPa AULLOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a X 6€30MacHOCTb.

® PeryaapHo nposepante npnoop 1 USB-kabeab AnA BbIABAEHNA
MeXaHUYeCKNX MOBPEXKAEHNU U HE UCMOAb3YNTE NPUBOP B CAyYae Ux
obHapy»keHunA. 3anpeLaeTca CaMOCTOATEABHO PEMOHTUPOBAaTb NPUbop
WAV BHOCUTb U3MEHEHWNA B €ro KOHCTPYKLMIO. PEMOHT nprbopa A0A>KeH
NPOWN3BOANTLCA UCKAIOYNTEABHO CMELIMAANCTOM CEPBUCHOIO LeHTpPa.
3aMeHa akKyMyAATOpa AOAXKHA MPON3BOANTBLCA CNELNAANCTOM

B CEPBUCHOM LIEHTPE.
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03 HASHAYEHMUE

TpuMMep npeaHasHavyeH AAA YAAAEHNA BOAOC Ha AMLLE U TOAOBE.
AaHHbIV NpUbop NpeaHasHayvyeH AAA PaboTbl B XXUAbIX, KOMMEpPYECKMX
M NPON3BOACTBEHHbIX 30HaX B COOTBETCTBUM C Ha3HaYeHWeEM 1 MepaMu
6e30MnacHOCTU, OMUCAaHHBIMW B AGHHOW MHCTPYKLMW MO 3KCMAyaTaLumu.

04 NOATIOTOBKA K 9KCINAYATALUUN

® [locae xpaHeHUA AN TPaHCMOPTUPOBKKM Npnbopa B YCAOBMAX
NOHUXEHHOM TeMMepaTypbl NePeA BKAIOYEHMEM PEKOMEHAYETCH
BblAEP>KaTb €ro Npmv KOMHaTHOM TeMnepaType B Te4YeHne ABYX YacoB.

* /I3BAeknTe Npmnbop 13 ynakoBKK, OCBOOOANB OT TPAHCMOPTUPOBOYHbIX
3AEMEHTOB. YOeaUTeCh B TOM, YTO KOMMAEKTaLMA COOTBETCTBYET
3aABAEHHOM NPOUN3BOAUTEAEM, @ aKkceccyapbl U caM Npubop He
NOBPEXAEHDI.

¢ [lpoTpuTe KOpMNyC NPUOOPa BAA>KHOW TKAHbIO N MPOMOMTE HAaCaAKM
NoA NPOTOYHOM BOAOM B COOTBETCTBUU C PAa3AEAOM OO OUMCTKE.
Bbicywinte nepea NcnoAb3oBaHUEM.

3apsaaka

MNepea HayaAOM aKCMNAyaTaLMu AMOO NOCAE AOATOrO NepepbiBa

B SKCNAyaTauni MOAHOCTbIO 3apAanTe I'Ipl/l60p B TeyeHue 2 4acos.
lNoaHoro 3apAasa baTtapeun AOCTaToOuHO Ha npuMepHO 90 MUHYT.

MNoacoeamHnTe USB-kabenb k pasbeMy Ha Koprnyce npubopa.
MNoakatounte USB-kabeab kK BAOKY NTaHUA (HE BXOAMT B KOMMAEKT
noctaBkm). [oaKAOUYMTE BAOK K CETU C COOTBETCTBYIOLLMMMN
XxapakTepuctukamm. Ha amcnaee otobpasmntca MHAMKATOP 3apAaaa.
3aropuTca KpacHbIn l/lH,A,I/IKaTOpQ. [NoAHbBIN 3apAa baTapeun 3aMMeT OKOAO
2 yacoB. Koraa batapes byaeT 3apAaxeHa, Ha amcnaee noasutca «100».
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YT06bl NPOAAWTL XKN3Hb aKKYMYAATOPHOW BaTapen, NCNOAb3ynTe
npubop peryaapHo, 6e3 AOATUX MEPEPHLIBOB, a TaK»Ke 3apArKanTe ero
TOABKO MOCAE TOrO, KaK YpoBeHb 3apAaa onyctutca Huxe 5 %.
XpaHute npubop npu temnepatype 15-35 °C.

BHUMAHMUE!

* He 3aps»kanTe npubop B BAHHOM KOMHaTe UAU PAAOM
C €MKOCTAMM, HaNOAHEHHbIMU BOAOW.

* Ucnoab3oBaHMe npubopa AOCTYNHO TOAbKO B
6ecnpoBOAHOM peXxumMme.

YcraHOBKa OCHOBHbIX HaCaAOK

CoBMecTUTE BbICTYMbl HAa Hacaake C pasbeMaMu B KOPMyce, HapeHbTe
HaCaAKYy 1 MOBEPHUTE MO YacoBOM CTpeAKe. YTobbl CHATL HacaakKy,
NoBEepPHUTE ee NPOTUB YaCOBOW CTPEAKMU U NOTAHUTE Ha cebaA.
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YcraHOBKa AOMOAHUTEAbHbIX rpebHen

NomecTuTe rpebeHb Ha 3yOLbl HACAAKN-TPUMMEPA U HAAABUTE Ha
OCHOBaHMe rpebHAa A0 WeAdKa. [[pebeHb AOAKeH 3aKkpenuTbca Ha
Kopnyce. 4Tobbl CHATb rpebeHb, Ha>KMUTE Ha BbICTYM B €r0 OCHOBaHUW.

RU 6



05 SKCIMNAYATAUUA

Yb6eauTech, 4TO NPUbOP 3apaAXKeH. HaxMuTe Ha KHOMKY BKAIOYEHUA.
Ha ancnaee oTobpasuTca ypoBeHb 3apasa batapen (B %). lNpn HU3KOM
yPOBHe 3apAaa 6aTapeu Ha ANCNAee 3aMuraeT MHAMKaToP W .

Vcnoab3zoBaTb I'Ipl/l60p MO>HO TOAbKO B 6eCI'|pOBO,A,HOM pexnme.

Bbl Tak>ke MoxeTe 3abA0KMpPOBaTb NPUOOP. AAA 3TOrO HaXKMUTE U B Te4eHne
3 CEKYHA YAEPKMBaANTE KHOMKY BKAIOYEHWA. YTOBbI CHATb BAOKNPOBKY,
CHOBA HaXKMUTE U yAEP>KNBANTE KHOMKY BKAIOYEHUA.

BHUMAHMUE!
He ncnoabsynte npnbop Ha OTKPbITbIX paHax MU nopesax,
O)Xorax u HapbiBax.

NMCNOAb3OBAHUE OCHOBHOIo TPMMMEPA

C ABYXCTOPOHHUM AE3BUEM

OcHoBHadA Hacaaka NOAXOAUT AAA BPUTbA, YXoaa 3a bopoaon,
NOAPaBHMBAHUA YCOB N BUCKOB. AAA PErYAMPOBKU AAUHBI YCTaHOBUTE
rpebenb (c, d, e uam f). CHumMuTe rpebeHb, 4Tobbl chopMrpoBaTh
YeTKNe KOHTYpPbI.

Bputbe

Ouncrute Koy Anua. CbpeliTe BOAOCHI, ABUras TOUMMeEP MPOTUB POCTa
BoAoc. Obe CTOPOHbI A€3BMA AOAXKHbBI KacaTbcA KoXUW. He HapaBAMBaliTe
CAULLKOM CUABHO. 1o Mepe NpuBbIKaHNA KOXN K DPUTBIO MOXHO
HEMHOrO YBEAUYUTb AABAEHME.

AAA BAaXKHOTO OpUTbA MCMOAb3YNTE NEHY AAA OPUTbA - HE NCMOAb3YIUTE
reAb AN KPeM AAA BPUTbA: OHW MOTYT 3arpA3HNTL bpetoLLne rOAOBKMU.




MoapaBHuBaHue 6opoabl 1 ycos

AAA CO3AHMA HETKNX KOHTYPOB HOPOALI 1 YCOB AEPXUTE TPUMMEP
nepneHAMKYAAPHO KOXe Tak, YTOObl AMLa KacanaCb TOAbKO OAHa
CTOPOHa Ae3BUA. PoBHO I'IepeABl/IFaI‘/JITe TPMMMEP C AETKNUM AaBAEHNEM
Ha KOXY.

MNepea 6pnTbeM 06A3aTEABHO pacyellnTe BOAOCH TOHKUM rpebeLlkomM.
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[Mpwn ncnoAb3oBaHUK rpebHelr coprBariTe BOAOCKU, ABUTad TPUMMEPOM
3ybuamu rpebHa Bnepea. [rockan YyacTb rpebHA AOAMHA MOAHOCTbBIO AeXaTb
Ha KoXe.

Ecan B npouecce ncnoab3oBaHna TpuMMep byaeT 3abmBaTbCA BOAOCKaMU,
o4MLIaNTe ero C NOMOLLbIO LLETOYKN. He HaHOCKTe Ha KO»XKY reAb MAN AOCbOH
nepea NCMoAb3OBaHNEM TPUMMeEpPa.

NCNOAb3OBAHUE TPUMMEPA AAA TEAA

TpuMMep ana Tena (6) NOAXOANT AAA YAGAEHUA HEXEAATEABHbBIX BOAOC C FTPYAM,
HOT 1 PYK. YTOBbI NPOCTO YKOPOTUTL BOAOCKM, UCTMIOAL3YMNTE rpebHn (a v b).
MeaAeHHO MepeaBUranTe TPUMMEP, A€P»Ka €ro noa, yraom B 45°.

;e
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MNpu ncnoab3oBaHWK rpebHen cOprBanTe BOAOCKMU, ABUrad TPUMMEPOM
3ybuamu rpebHa Bnepea,. [aockana YacTb rpebHA AOAXHa MOAHOCTbBIO AeXKaTb
Ha KoXe.

MCNOAb3OBAHUE TPMUMMEPA AASl HOCA U YLLEN
Hacaaka noaxoaMT AAA BbICTPOrO 1 6€300Ae3HEHHOTO YAAAEHNA
HeXXeAaTeAbHbIX BOAOC B yLLaX N HOCY.

AAA yAaAEHNA BOAOCKOB B HOCY HErAYOOKO BCTaBbTe HAaCaAKY B HO3APIO U
OCTOPOX>KHO MepeMellanTe PeXxyLLni 6AOK BHYTPb-HapPY»Ky, Cpe3as BOAOCKM
BpaLaTeAbHbIMU ABMXKeHUAMK. CTOpOHa ¢ 3ybLamMu AOAMHa KacaTbCA BOAOCKOB.

AAA yAaAEHNA BOAOCKOB B YX€ CHauyaAa Cpe>KbTe BOAOCKM, BbICTyMaloLme 13
yXxa Hapy»y, nepemMellas HacaaKy BO3AE YLIHOW PakoOBWMHbI. 3aTeM BCTaBbTe
PEXYLLMIN BAOK B HAPY»KHbIN YLLHOM KaHaA U YAAAUTE OCTaBLUMECA BOAOCKMH,
OCTOPO>KHO NMOBOpPaYMBadA roAOBKY TpuMMepa. He paBuTte Ha nprbop
CAVILLKOM CUABHO.

BHUMAHMUE!
Bo usbexxaHue TpaBMbl He BCTaBAAAIUTE A€3BUE B HO3APIO
MAMK yXO rAy6Ke uem Ha 6 MM.
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06 OUNCTKA N YXOA

Ouuarite NPMBOP NOCAE KaXKAOIrO NCMOAb30OBAHUA - TaK OH MPOCAYXKUT
ropasao Aonblle. B npnbop BCTpoeH cneumanbHbIn TanMep:

yepes ~60 MUHYT paboTbl Ha AUCTIAEE 3arOPUTCA MHAMKATOP OYNCTKM % ,
HaNmOMMHaOLLMIN O CBOEBPEMEHHOW OYUCTKE.

1. BoikatoumTte npubop, otcoeamnHnte kabenb USB. MNMpoTpuTte kopnyc

2. npnbopa BAa>KHOWM TKaHbIO.

2. CHuMnTe Hacaaky. OUMCTUTE MX C MOMOLLBIO CMELMAABHON LLETOYKM

1 MPOMOUTE MOA MPOTOYHOWM BOAOW. TLLATEABHO BbICYLUUTE HACaAKY Nepea,
NOBTOPHbIM NCMOAb30OBaHNEM.

3. PeryadpHo cMasbiBaliTe A€3BMA MacAOM.

4. XpaHute nprbop B YexAe AAA XPaHEHNA B TEMHOM MPOXAGAHOM MecCTe,
HeAOCTYMHOM AAA AeTel MecTe. [1pu xpaHeHun Nnprnbopa creamnTe, Y4TobbI
USB-kabenb He cnyTbiBaACA 1 HE 3aAaMbIBaACA.

5.Tlo Mepe MCMOAb30OBaHNA ABYXCTOPOHHEE Ae3BNE TYNMNTCA, CHN>XKaA
Ka4yeCTBO 6pl/ITbFI. PeKOMeH,A,yeTCH MEHATb A€3BNEe OAUNH Pa3 B FOA.

BHUMAHMUE!

* He norpy»anrte USB-kabeab B BOoAy!

* He ucnoab3ynre AAA ounCTKM Npubopa arpeccuBHbIe UAU
eAKMe YncTALme CPeACTBa, caAdpeTKu uan bymary.
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07 TPAHCNOPTUPOBKA U XPAHEHUE

® XpaHuTe Npmnbop B YXNCTOM 3aKPbLITOM CYXOM MOMELLEeHNM Npu
TeMnepaTtype oKpyKatoLen cpeapl B aAManasoHe ot 5 40 40 °Cn
OTHOCUTEAbHOM BAaXHOCTU He Bbilwe 70 %.

® TpaHcnopTMpoBKa Nprbopa NPOBOAMTCA BCEMU BUAAMU TPAHCMOPTA,
B COOTBETCTBUW C NPaBUAaGMM NepeBO3KM rpy3oB. [1pn TpaHcnopTpoBKe
B 3aBOACKOM yNaKkoBKe obecneuybTe 3alLmUTy Nprubopa OT MOBPEKAEHUN,
MCKAIOYMB BO3MO>KHOCTb BO3AEMCTBUA aTMOCHEPHbBIX OCAAKOB

N arpeccrBHOWN CPEADI.

* [Ipy TpaHCNnOpPTMPOBKE He3 3aBOACKOWN YNaKOBKWN peKoOMeHAyeTCA
MCMOAb30BaTb BO3AYLLIHO-MY3bIPbKOBYIO MAEHKY U Tapy 13 roppmrpoBaHHOIO
KapToHa. PekoMeHAyeTcA KayeCTBEHHO OOEepPHYTb KaXAbI SAEMEHT
Npnbopa B NAEHKY 1 PacnoAOXUTb B Tape BepTuKabHO. CBoboaHOE
PaCCTOAHNE MeXAY SIAEMEHTaMU U3AEAUA HEODXOAMMO NMPOAOKUTD
BO3AYLUHO-MY3blPbKOBOW MAEHKOM VAN CAO>KEHHbBIM KapTOHOM.

08 YTUANSALUNA

B LeAax 3almTbl OKpy»KatoLLen CpeAbl MOCAe OKOHYaHMA CPOKa
CAY»Obl Npunbopa He BbibpacbiBaniTe ero BMecTe C Obbl4YHbIMU
HbITOBBIMK OTXOAAMW. [TepeaainTe NPUOOP B CneUmaAm3pPOBaHHbIe
MYHKTbl AAA AQAbHENLLEN YTUAN3ALMN.

AN MOAYYEHUA AOMOAHUTEABHOMN MHbOPMaLMN 06 yTUAM3ALMY
AQHHOTO NPOAYKTa 06paTUTECh B MECTHYIO CAYXKOY yTUAM3aLMN
ObITOBbIX OTXOAOB WMAM B MarasuH, rae Bbl NpUobpeAn AaHHbIN
NPOAYKT.

BaTtapes He NnpeaHa3HavYeHa AAA 3aMeHbl MOAb30OBaTEAEM.
baTapes coaepunT MaTepmanbl, NpesCTaBAAOLLME ONaCHOCTb
ANA OKpPYatoLLen cpeapl. batapesa asonxHa bbITb yaaneHa

13 npubopa nepea ero ytnansaumen. [pnbop AoAxeH bbiTb
OTCOEAMHEH OT CETU NUTaHWA Npu yaAareHnn batapen. batapes
AOAMHA YyTUAU3MPOBaTbCA 6e30NacHo, B COOTBETCTBUM

C 3aKOHOAATEAbCTBOM CTPaHbl peaAm3aLmm.
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09 YCTPAHEHUE HEUCNMPABHOCTEN

HeucnpasHocTtb

Mpubop He
BKAIOYaETCA.

Bo3moixKHasa npuumHa

Mpunbop paspaxeH.

PeweHue

3apaauTe npubop.

Mpnbop noepekaeH.

Ob6patntech B aBTOPN30OBaHHbIN
CEePBUCHbBIN LEHTP.

HeyaoBaeTBOpPUTEABHDIV
pesyAbTar.

Bpetowmit 6ok 3arpasHeH.

Ounctute npmnbop
B COOTBETCTBUM
C pasaenoM 06 o4uCTKe.

BHUMAHME!
Hukoraa He peMOoHTUpPYHTE Npnbop camocToAaTeAbHO. Beceraa

obpaujantTecb B aBTOPU30BaAHHbIA CEPBUCHDbIN LLEHTP UAU

cneuMaAuM3npoOBaHHYIO MacTepPCKYyIo.
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10 TEXHUHMECKUME XAPAKTEPUCTUKHN

® Moaenb: CRR529

® Bxoa: 5B=—=1A

* Akkymyadatop: Li-ion, 600 MA-y, 3,7 B

® Bpema aBToHOMHOW paboTbli: A0 90 MUH.

e CreneHb 3awmThl: IPX7

® KAacc 3almTbl OT NOPaXKeHnAa aneKTpnyeckinm Tokom: ||

KOMIMAEKTAUNUA

* Tpummep

® OcHOBHas HacaaKa-TPMMMepP
® Hacaaka-TprUMMep AAA TeAa

® Hacapka-TprMMep AAA HOCa U yLuen
* 6 rpebHel

¢ 3anacHoe Ae3Bue

* Kabenb USB

e |lleTouka AAA OUUCTKMU

® Hexon AAA XpaHeHuA

® MacAo AAA CMa3KK Ae3BUN

® VIHCTPYKLUMA MO S9KCMNAyaTaLmm

11 TAPAHTUA

OpraHnsauma no rapaHTUIMHOMY OBCAYXKMBAHMIO M MPUHATUIO
npeTeH3unmn:

OO0 «MBM», Poccua, 105066, r. MockBa, yA. HuxxHAA KpacHoceabcKkas,
A. 40/12, kopnyc 20, satax 5, nomelyeHue I, komHaTa 3.

ViHdopMaumsa 06 ycAoBMAX rapaHTun:
https://www.eldorado.ru/spv

nAn no TenedoHy dabaopaso - 8 (800) 250-25-25
https://www.mvideo.ru/spv

nan no Tenedpory M.Buaeo - 8 (800) 600-77-75

FapaHTMA NnpoaaBLa - 12 MecALeB ¢ MOMeHTa NpoAa»Ku (nepeaaydn)
ToBapa [lokynaTteato. RU 13



12 AONOAHUTEABHAA UHOOPMALIUA

OpraHunsauma no rapaHTUMHOMY OBCAY>KMBaHMIO U NPUHATUIO NPETEH3UN:
OO0 «MBM», Poccusa, 105066, r. Mockea, ya. HnxHaa KpacHoceabckas,
A. 40/12, kopnyc 20, satax 5, nomelyeHune |, komHaTa 3.

VHdopMaums 06 ycAOBMAX rapaHTUm:
https://www.eldorado.ru/spv

nam no TeaedoHy Iabaopaso - 8 (800) 250-25-25
https://www.mvideo.ru/spv

nam no TenedpoHy M.Buaeo - 8 (800) 600-77-75

lapaHTWA NpoaaBLa - 12 MecALeB C MOMEHTa NPOoAAXKHM (Nepeaayn) ToBapa
MNMokynaTeato.

13 AONOAHUTEABHAA MHOOPMALUA

MNarotoeuteab: CARRERA GLOBAL FZCO

Aapec: DSO-IFZA-19795, IFZA Properties, Dubai Silicon Oasis, OAD
Caenaro B Kutae

ViMnopTtep/YnoaHoMmoueHHoe narotoButesem amuo: OO0 «MBM», Poccus,
105066, r. MockBa, yA. HnxkHAA KpacHoceabckas, a. 40/12, kopnyc 20, atax 5,
nomelteHme ll, komHarta 3.

TenedoH: +7 (495) 644-28-48

E-mail: cert-log@mvideo.ru

YCTaHOBAEHHbIV MPOU3BOAUTEAEM B COOTBETCTBUM C M. 2 cT. 5 3akoHa PO

«O 3alwmTe NpaB NOTPebuUTEAE» CPOK CAY>KObl AQHHOTO MN3AEANA PaBeH 3 roaam
C AATbl MPOAAXKWN MPU YCAOBUU, YTO U3AEAME UCMOAB3YETCA COMAACHO MpaBnAam
N PEKOMEHAALMAM, UBAOXKEHHbBIM B HACTOALLLEN MHCTPYKLMM MO SKCNAyaTaLmm,

N NPUMEHAEMbIM TEXHUYECKMM CTaHAAPTaM.

CneLmnanbHble YCAOBWA peaAmn3aLn He YCTaHOBAEHDI.

AaTa nsrotoBaeHns ykasaHa (3akopmpoBaHa) Ha npubope, rae 1 v 2-a undpa

C Ha4Yana — MeCAL, U3roTOBAEHUA; CAeayioLme 4-e Lndpbl — roA M3rOTOBAEHUA.
ToBap cepTndULMpPOBaH, COOTBETCTBYET TPEOOBaHMAM:!

TP TC 020/2011 «2reKTpOMarHMTHaa COBMECTUMOCTb TEXHUYECKNX CPEACTBY
TP EASC 037/2016 «O6 orpaHu4eH NPUMEHEHUA ONaCHbIX BELLECTB

B U3AEAMAX SIAEKTPOTEXHNKMN U PAANOIAEKTPOHNKN»

M3rotoBunTeAb ocTaBAAeT 3a cobom NnpaBoO N3MEeHEeHNA KOMMAEKTaunu,
TEXHNYECKNX XapPaKTepUCTUK N BHELWWHero BnAa ToBapa.
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www.carrera.de





